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NOTA 
Betreft: MAANDELIJKS OVERZICHT VAN DE BESLUITEN VAN DE RAAD - 

DECEMBER 2016 
  

Dit document bevat een lijst van de handelingen die de Raad in december 2016 heeft vastgesteld.1 2 

 

Dit overzicht bevat navolgende informatie over de vaststelling van wetgevingshandelingen: 

• de datum van vaststelling, 

• de betrokken Raadszitting, 

• het nummer van het vastgestelde document, 

• de verwijzing naar het Publicatieblad, 

• de toepasselijke stemregel, de stemuitslag en, in voorkomend geval, de stemverklaringen 

en de verklaringen in de Raadsnotulen. 

                                                 
1 Met uitzondering van bepaalde handelingen met een beperkte reikwijdte, zoals procedure-

besluiten, benoemingen, besluiten van organen die zijn opgericht bij internationale 
overeenkomsten, specifieke begrotingsbesluiten, enz. 

2 Bij wetgevingshandelingen die zijn vastgesteld volgens de gewone wetgevingsprocedure 
kan de datum van de Raadszitting waarin de wetgevingshandeling is vastgesteld, afwijken 
van de werkelijke datum van de betrokken handeling doordat wetgevingshandelingen in 
de gewone wetgevingsprocedure pas geacht worden te zijn vastgesteld nadat de voorzitter 
van de Raad, de voorzitter van het Europees Parlement en de secretarissen-generaal van 
de twee instellingen deze hebben ondertekend. 
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Dit document bevat tevens informatie over de vaststelling van niet-wetgevingshandelingen die 

de Raad openbaar wil maken. 

Dit document staat eveneens op de website van de Raad: 

Maandelijks overzicht van de besluiten van de Raad (handelingen) - Consilium 

De in het overzicht genoemde documenten zijn beschikbaar via het openbaar register van 

Raadsdocumenten: Documenten en publicaties - Consilium 

Er zij op gewezen dat dit document slechts ter informatie dient: alleen de notulen van de Raad 

zijn authentiek. Deze staan op de website van de Raad: Notulen van de Raad - Consilium 

 

 

http://register.consilium.europa.eu/content/out?PUB_DOC=%3E0&RESULTSET=1&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&lang=NL&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE%20DESC&DOC_LANCD=NL&typ=SET&NRROWS=500&DOC_TITLE=2016
http://www.consilium.europa.eu/nl/documents-publications/
http://register.consilium.europa.eu/content/out?RESULTSET=1&DOC_SUBJECT=PV%20CONS&lang=NL&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&DOC_LANCD=NL&typ=SET&NRROWS=500&DOC_YEAR=2016
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INFORMATIE OVER DE HANDELINGEN DIE DE RAAD IN DECEMBER 2016 HEEFT VASTGESTELD 

 
3505e zitting van de Raad van de Europese Unie (Vervoer, Telecommunicatie en Energie), gehouden te Brussel op 1, 2 en 5 december 2016 

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN 

HANDELING DOCUMENT / VERKLARINGEN 

Besluit van de Raad tot machtiging van de Commissie om onderhandelingen te openen over een brede 
luchtvervoersovereenkomst tussen de Europese Unie en haar lidstaten en de Republiek Armenië wat 
betreft aangelegenheden die onder exclusieve Uniebevoegdheid vallen 

13833/16 

Besluit van de vertegenwoordigers van de regeringen der lidstaten, in het kader van de Raad bijeen, tot 
machtiging van de Europese Commissie om namens de lidstaten te onderhandelen over de bepalingen 
van een brede luchtvervoersovereenkomst tussen de Europese Unie en haar lidstaten en de Republiek 
Armenië wat betreft aangelegenheden die niet onder exclusieve Uniebevoegdheid vallen 

13833/16 



 

 

8509/1/17 REV 1  jwe/PAU/ev 4 
 DG F 2B  NL 
 

Verklaring van de Commissie 
1. De Commissie neemt nota van het voornemen van de Raad om een besluit vast te stellen houdende machtiging van de Commissie tot het openen 
van onderhandelingen met Armenië met betrekking tot aangelegenheden die onder exclusieve Uniebevoegdheid vallen. Tegelijkertijd hebben de 
vertegenwoordigers van de regeringen van de lidstaten, in het kader van de Raad bijeen, het voornemen een besluit vast te stellen houdende machtiging 
van de Europese Commissie om namens de lidstaten te onderhandelen over aangelegenheden die niet onder exclusieve Uniebevoegdheid vallen. 

2. De Commissie is van oordeel dat de Unie bevoegd is voor het onderhandelen over en het sluiten van brede overeenkomsten op het gebied van 
luchtvervoer, in al hun onderdelen. Zij herinnert er tevens aan dat, overeenkomstig de rechtspraak van het Hof, zoals weerspiegeld in Zaak C-459/03 
(punten 92 tot en met 95), het bestaan van de externe bevoegdheid van de Unie in beginsel niet afhankelijk is van de vaststelling van handelingen 
van afgeleid recht op het desbetreffende gebied. 

3. De Commissie is het er derhalve niet mee eens dat de Unie enkel kan deelnemen aan de onderhandelingen "wat betreft aangelegenheden die 
onder exclusieve Uniebevoegdheid vallen" (artikel 1), noch dat de onderhandelingsrichtsnoeren over aangelegenheden die onder Uniebevoegdheid 
vallen, zelfs indien die bevoegdheid slechts gedeeld is en nog niet wordt uitgeoefend, op enige wijze zouden kunnen "afbreuk doen" aan de 
bevoegdheden van de lidstaten (artikel 2). 

4. De Commissie is voorts van mening dat de doelstellingen van het gemeenschappelijk vervoersbeleid het best kunnen bereikt worden wanneer 
de Unie alleen onderhandelt over een brede luchtvervoersovereenkomst, met name wat betreft een gemeenschappelijke behandeling binnen de Unie 
van in derde landen gevestigde luchtvaartmaatschappijen, en een gemeenschappelijke behandeling van luchtvaartmaatschappijen uit de Unie door 
derde landen. 

5. Om onverwijld de vruchten van de internationale luchtvaartovereenkomsten te kunnen plukken, moeten deze zo snel mogelijk na de ondertekening 
ervan worden toegepast. Uit de huidige praktijk blijkt dat de deelname van de lidstaten in dergelijke overeenkomsten de inwerkingtreding ervan 
aanzienlijk vertraagt, terwijl de voorlopige toepassing in die gevallen niet altijd verzekerd is. Dit gaat in tegen het belang van de Unie. Krachtens het 
beginsel van loyale samenwerking (artikel 4, lid 3, VEU), moeten de instellingen en de lidstaten alles doen om de vervulling van de taken van de Unie 
te vergemakkelijken en dienen ze zich te onthouden van alle maatregelen die de verwezenlijking van de doelstellingen van de Unie in gevaar kunnen 
brengen. 
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6. De Commissie meent bovendien dat de beperking in de tijd van de machtiging(en) onverenigbaar is met de Verdragen, en met name met 
artikel 218, lid 3, VWEU. 

7. De Commissie blijft bij haar standpunt dat - bij ontstentenis van een ontwerptekst in deze fase - artikel 218, leden 3 en 4, VWEU, een toereikende 
rechtsgrondslag bieden voor het besluit van de Raad, en dat een materiële rechtsgrondslag niet noodzakelijk is. 

8. De Commissie behoudt zich het recht voor om, indien noodzakelijk, gebruik te maken van alle wettelijke middelen waarover zij beschikt om 
te zorgen voor de naleving van de bepalingen van de Verdragen. 

Verklaring van Duitsland 
Duitsland stemt in met de toekenning van een mandaat aan de Commissie om onderhandelingen te starten over een brede luchtvervoersovereenkomst 
met de Republiek Armenië. 

De toestemming wordt evenwel slechts gegeven ten uitzonderlijke titel, in het licht van punt 29 van de gezamenlijke verklaring van de top van 
Riga van 21/22 mei 2015 tot oprichting van het Oostelijk Partnerschap. Zij mag niet worden begrepen als een precedent voor het toekennen van 
toekomstige mandaten. 

Duitsland is van mening dat de onderhandelingen vooral moeten gericht zijn op de overeenkomsten waarvoor reeds mandaten zijn toegekend. 
De beslissing van Duitsland over het eventueel toekennen van aanvullende mandaten zal afhangen van de vooruitgang in de eerder genoemde 
onderhandelingen. Er moeten duidelijke prioriteiten worden gesteld teneinde te vermijden dat er teveel onderhandelingen tegelijk worden gevoerd. 

Verordening (EU) 2016/2145 van de Raad van 1 december 2016 tot wijziging van Verordening (EU) 
nr. 1370/2013 houdende maatregelen tot vaststelling van steun en restituties in het kader van de 
gemeenschappelijke ordening van de markten voor landbouwproducten 
PB L 333 van 8.12.2016, blz. 1-3 

14148/16 

Verklaring van de Commissie 
De Commissie bevestigt dat lid 2 van het nieuwe artikel 1 bis van Verordening nr. 1370/2013 voorziet in regelmatig toezicht op de referentiedrempels, 
rekening houdend met objectieve criteria, onder meer ontwikkelingen in de productie, productiekosten (met name inputs) en markttendensen. Zij zal 
de Raad in 2017 in kennis stellen van de resultaten van dit toezicht. 
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Besluit (GBVB) 2016/2112 van de Raad van 1 december 2016 tot wijziging van 
Besluit 2014/401/GBVB betreffende het satellietcentrum van de Europese Unie 
PB L 327 van 2.12.2016, blz. 78-78 

7754/16 

Besluit (EU) 2016/2143 van de Raad van 1 december 2016 betreffende het namens de Europese Unie in 
het Handels- en ontwikkelingscomité Cariforum-EU van de economische partnerschapsovereenkomst 
tussen de Cariforum-staten, enerzijds, en de Europese Gemeenschap en haar lidstaten, anderzijds, in 
te nemen standpunt met betrekking tot de instelling van een Speciale Commissie landbouw en visserij 
PB L 332 van 7.12.2016, blz. 18-21 

10962/16 

3506e zitting van de Raad van de Raad van de Europese Unie (Economische en Financiële Zaken), gehouden te Brussel op 6 december 2016 

WETGEVINGSHANDELINGEN 

HANDELING DOCUMENT STEMREGEL STEMMING 

Richtlijn (EU) 2016/2258 van de Raad van 6 december 2016 tot wijziging 
van Richtlijn 2011/16/EU wat betreft toegang tot antiwitwasinlichtingen door 
belastingautoriteiten 
PB L 342 van 16.12.2016, blz. 1-3 

13885/16 Eenparigheid van 
stemmen 

Alle lidstaten voor 
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NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN 

HANDELING DOCUMENT / VERKLARINGEN 

Conclusies van de Raad over het wegwerken van de in de derde pijler van het investeringsplan 
geconstateerde knelpunten voor investeringen 

14791/16 

Besluit (EU) 2016/2163 van de Raad van 6 december 2016 tot wijziging van Besluit 1999/70/EG 
betreffende de externe accountants van de nationale centrale banken, met betrekking tot de externe 
accountants van de Banca d'Italia 
PB L 333 van 8.12.2016, blz. 72-72 

14609/16 

Besluit (EU) 2016/2267 van de Raad van 6 december 2016 tot wijziging van Besluit 1999/70/EG 
betreffende de externe accountants van de nationale centrale banken, met betrekking tot de externe 
accountants van Banc Ceannais na hÉireann/de Central Bank of Ireland 
PB L 342 van 16.12.2016, blz. 32-33 

14550/16 

Uitvoeringsbesluit (EU) 2016/2265 van de Raad van 6 december 2016 tot wijziging van Beschikking 
2007/884/EG waarbij het Verenigd Koninkrijk wordt gemachtigd een maatregel te blijven toepassen 
die afwijkt van artikel 26, lid 1, onder a), en de artikelen 168 en 169 van Richtlijn 2006/112/EG 
betreffende het gemeenschappelijke stelsel van belasting over de toegevoegde waarde 
PB L 342 van 16.12.2016, blz. 28-29 

13143/16 

Uitvoeringsbesluit (EU) 2016/2266 van de Raad van 6 december 2016 waarbij Nederland toestemming 
wordt verleend een verlaagd belastingniveau toe te passen op elektriciteit die wordt geleverd aan 
laadstations voor elektrische voertuigen 
PB L 342 van 16.12.2016, blz. 30-31 

14122/16 

Conclusies van de Raad over het verslag van de Commissie over de evaluatie van Richtlijn 92/83/EEG 14722/16 

Conclusies van de Raad over de gedragscode (belastingregeling ondernemingen) 15276/16 

Conclusies van de Raad over de mededeling van de Commissie van 25 oktober 2016 getiteld: 
"Bouwen aan een rechtvaardig, concurrerend en stabiel vennootschapbelastingsysteem voor de EU” 

15315/16 



 

 

8509/1/17 REV 1  jwe/PAU/ev 8 
 DG F 2B  NL 
 

Conclusies van de Raad over Speciaal verslag nr. 1/2016: "Is het systeem van de Commissie voor 
prestatiemeting met betrekking tot de inkomens van landbouwers goed opgezet en gebaseerd op 
degelijke gegevens?" 

15300/16 

Conclusies van de Raad over het voortgangsverslag over de uitvoering van de EU-strategie en het 
actieplan voor douanerisicobeheer 

14894/16 

Besluit van de Raad (EU) 2016/2232 van 6 december 2016 betreffende de ondertekening namens 
de Europese Unie, en de voorlopige toepassing, van de Overeenkomst inzake politieke dialoog en 
samenwerking tussen de Europese Unie en haar lidstaten, enerzijds, en de Republiek Cuba, anderzijds 
PB L 337I van 13.12.2016, blz. 1-2 

12501/16 

Politieke dialoog en samenwerkingsovereenkomst tussen de Europese Unie en haar lidstaten, enerzijds, 
en de Republiek Cuba, anderzijds 
PB L 337I van 13.12.2016, blz. 3-40 

12504/16 

Besluit (GBVB) 2016/2233 van de Raad van 6 december 2016 tot intrekking van Gemeenschappelijk 
Standpunt 96/697/GBVB over Cuba 
PB L 337I van 13.12.2016, blz. 41-41 

12509/16 

Conclusies van de Raad over de uitvoering van de gezamenlijke verklaring van de voorzitter van 
de Europese Raad, de voorzitter van de Europese Commissie en de secretaris-generaal van de Noord-
Atlantische Verdragsorganisatie 

15283/16 

Besluit (GBVB) 2016/2144 van de Raad van 6 december 2016 tot wijziging van 
Besluit 2013/255/GBVB betreffende beperkende maatregelen tegen Syrië 
PB L 332 van 7.12.2016, blz. 22-24 

12578/16 

Verordening (EU) 2016/2137 van de Raad van 6 december 2016 tot wijziging van Verordening (EU) 
nr. 36/2012 betreffende beperkende maatregelen in het licht van de situatie in Syrië 
PB L 332 van 7.12.2016, blz. 3-6 

12580/16 
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3507e zitting van de Raad van de Europese Unie (Werkgelegenheid, Sociaal Beleid, Volksgezondheid en Consumentenzaken), gehouden te 
Brussel op 8 december 2016 

WETGEVINGSHANDELINGEN 

HANDELING DOCUMENT STEMREGEL STEMMING 

Richtlijn (EU) 2016/2284 van het Europees Parlement en de Raad van 
14 december 2016 betreffende de vermindering van nationale emissies van 
bepaalde luchtverontreinigende stoffen, tot wijziging van Richtlijn 2003/35/EG 
en tot intrekking van Richtlijn 2001/81/EG (Voor de EER relevante tekst) 
PB L 344 van 17.12.2016, blz. 1-31 

34/16 Gekwalificeerde 
meerderheid 

Alle lidstaten voor, 
behalve: 
Tegen: DK, LT, HU, 
AT, PL, RO 
Onthouding: HR 

Verklaring van de Commissie over de evaluatie van methaanemissies 
De Commissie is van mening dat er omwille van de luchtkwaliteit gegronde redenen zijn om de ontwikkeling van methaanemissies in de lidstaten 
te blijven evalueren, teneinde ozonconcentraties in de EU te beperken en de vermindering van methaan internationaal te bevorderen. 

De Commissie bevestigt dat zij voornemens is om de gevolgen die methaanemissies hebben op het vervullen van de doelstellingen van artikel 1, lid 2, 
van de NEC-richtlijn verder te beoordelen op basis van de gemelde nationale emissiewaarden, en om maatregelen ter vermindering van die emissies 
in overweging te nemen en daartoe, waar dat gepast is, een wetsvoorstel in te dienen. In haar beoordeling zal de Commissie rekening houden met 
een aantal studies die momenteel op dit vlak worden verricht en naar verwachting in 2017 zullen worden afgerond, alsook met verdere internationale 
ontwikkelingen op dit gebied. 
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Verklaring van de Commissie 
De Commissie benadrukt dat het tegen de letter en de geest van Verordening (EU) nr. 182/2011 (PB L 55 van 28.2.2011, blz. 13) indruist om 
systematisch een beroep te doen op artikel 5, lid 4, tweede alinea, onder b). Er kan alleen een beroep op deze bepaling worden gedaan als er een 
specifieke behoefte bestaat om van het basisbeginsel – namelijk dat de Commissie een ontwerpuitvoeringshandeling kan aannemen indien geen 
advies is uitgebracht – af te wijken. Aangezien het om een uitzondering op de algemene regel van artikel 5, lid 4, gaat, kan het inroepen van de 
tweede alinea, onder b), niet eenvoudig als een "discretionaire bevoegdheid" van de wetgever worden beschouwd. Het moet restrictief worden 
opgevat en dus worden gemotiveerd. 

Gezamenlijke verklaring van Hongarije, Polen en Roemenië 
Hongarije, Polen en Roemenië steunen de doelstelling om de luchtkwaliteit te verbeteren en aldus de menselijke gezondheid en het milieu te 
beschermen. Wij willen evenwel onze bezorgdheid uiten over de methode die wordt gebruikt voor het verdelen onder de lidstaten van de lasten voor 
de streefdoelen op grond van deze richtlijn, en over de procedure om een akkoord te bereiken in de Raad en met het Europees Parlement. Wij betreuren 
dat de verdeling van de streefdoelen onder lidstaten met een vergelijkbare situatie willekeurig ten opzichte van elkaar is vastgesteld, op een niet-
transparante en disproportionele wijze. Wij zijn ontevreden over het feit dat de methode waarmee de respectieve reductiestreefdoelen zijn vastgesteld, 
niet is voorgesteld of onvoldoende is uitgelegd aan de lidstaten op het moment dat het besluit is genomen of in de periode daarna. 

Wij zijn van oordeel dat de streefdoelen op grond van deze richtlijn hadden kunnen worden vastgesteld zonder de grondbeginselen van de 
samenwerking in de EU te negeren: evenredigheid, loyale samenwerking en gelijke behandeling van de lidstaten. Wij zijn ervan overtuigd dat de 
solidariteit tussen de lidstaten in de Raad een essentiële bouwsteen is voor het gehele besluitvormingsproces. Het is met name belangrijk dat de 
besluitvorming met gekwalificeerde meerderheid, vooral in het geval van landspecifieke verplichtingen, niet wordt gebruikt om ongerechtvaardigde 
en onaanvaardbare lasten te leggen op sommige lidstaten die geen deel uitmaken van een gekwalificeerde meerderheid. 

Wij spreken nogmaals onze bezorgdheid uit dat deze wijze van onderhandelen een negatief precedent kan scheppen voor toekomstige onderhandelingen 
in de Raad. Wij zijn er vast van overtuigd dat alle onderhandelingen volledig transparant moeten zijn en tot een resultaat moeten leiden dat evenredig 
en eerlijk voor alle lidstaten is. In de toekomst dienen rechtshandelingen met landspecifieke verplichtingen niet te worden vastgesteld zonder dat een 
adequate en tijdige toelichting wordt gegeven en zonder inhoudelijke besprekingen met alle lidstaten. 

In het licht van het voorgaande spreken Hongarije, Polen en Roemenië hun diepe teleurstelling uit over het definitieve compromis inzake de NEC-
richtlijn wat betreft de streefdoelen voor emissiereductie en zullen zij tegen de vaststelling ervan stemmen. 
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Verklaring van Kroatië 
Kroatië is ingenomen met alle geleverde inspanningen om een compromis te bereiken over het voorstel voor een richtlijn van het Europees Parlement 
en de Raad ter vermindering van de nationale emissies van bepaalde luchtverontreinigende stoffen en tot wijziging van Richtlijn 2003/35/EG, teneinde 
het milieu op aanmerkelijke wijze te verbeteren en de negatieve gevolgen van luchtverontreiniging voor de gezondheid te verminderen. 

Gelet evenwel op de herziening van de energiebalans en op de onzekerheid over de gevolgen daarvan voor de prognose, legt Kroatië momenteel de 
laatste hand aan de nationale analyse. Kroatië blijft derhalve voorbehoud maken bij het compromisvoorstel voor de NEC-richtlijn. 

Richtlijn (EU) 2016/2341 van het Europees Parlement en de Raad van 
14 december 2016 betreffende de werkzaamheden van en het toezicht op 
instellingen voor bedrijfspensioenvoorziening (IBPV's) (Voor de EER 
relevante tekst) 
PB L 354 van 23.12.2016, blz. 37-85 

35/16 Gekwalificeerde 
meerderheid 

Alle lidstaten voor, 
behalve: 
Onthouding: UK 

Besluit (EU) 2016/2371 van het Europees Parlement en de Raad van 
14 december 2016 tot toekenning van verdere macrofinanciële bijstand 
aan het Hasjemitisch Koninkrijk Jordanië 
PB L 352 van 23.12.2016, blz. 18-25 

45/16 Gekwalificeerde 
meerderheid 

Alle lidstaten voor 

Gezamenlijke verklaring van het Europees Parlement, de Raad en de Commissie 
In het licht van de budgettaire uitdagingen en uitzonderlijke omstandigheden waarmee Jordanië wordt geconfronteerd door de aanwezigheid van 
meer dan 1,3 miljoen Syriërs op zijn grondgebied, zal de Commissie in 2017, indien passend, een nieuw voorstel tot uitbreiding en verhoging van 
de macrofinanciële bijstand aan Jordanië voorleggen, na succesvolle afronding van de tweede macrofinanciële bijstand, en mits aan de gewoonlijke 
voorwaarden voor dit type bijstand is voldaan, met inbegrip van een bijgestelde beoordeling door de Commissie van de externe financieringsbehoeften 
van Jordanië. Deze belangrijke bijstand zal het land helpen macro-economische stabiliteit te bewaren en tezelfdertijd ontwikkelingsresultaten te boeken 
en verdere hervormingen door te voeren. 
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Verordening (EU) 2016/2339 van het Europees Parlement en de Raad van 
14 december 2016 tot wijziging van Verordening (EU) nr. 952/2013 tot 
vaststelling van het douanewetboek van de Unie wat betreft goederen die 
het douanegebied van de Unie tijdelijk over zee of door de lucht hebben 
verlaten 
PB L 354 van 23.12.2016, blz. 32-34 

50/16 Gekwalificeerde 
meerderheid 

Alle lidstaten voor 

Verordening (EU) 2016/2340 van het Europees Parlement en de Raad van 
14december 2016 tot wijziging van Verordening (EU) nr. 1286/2014 over 
essentiële-informatiedocumenten voor verpakte retailbeleggingsproducten 
en verzekeringsgebaseerde beleggingsproducten wat betreft de datum van 
toepassing ervan (Voor de EER relevante tekst) 
PB L 354 van 23.12.2016, blz. 35-36 

51/16 Gekwalificeerde 
meerderheid 

Alle lidstaten voor 

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN 

HANDELING DOCUMENT / VERKLARINGEN 

Conclusies van de Raad over de versnelling van het proces van de integratie van de Roma 15406/16 

Conclusies van de Raad over vrouwen en armoede 15409/16 

Verklaring van Polen 
Over de punten 18, 19, 31, en bijlage I: 

Met betrekking tot mogelijke toekomstige besprekingen in de Raad over kritieke punten van zorg in het kader van het actieprogramma van Peking 
bevestigt Polen zijn recht om zich te verzetten tegen de ontwikkeling van indicatoren die op enige wijze een verplichting kunnen scheppen alsmede 
bijkomende administratieve en financiële lasten met zich kunnen meebrengen. 

Daarom wenst Polen de nadruk te leggen op de beperkte betrouwbaarheid van de voorgestelde indicatoren, die voortvloeit uit de beperkte schaal 
van het verschijnsel, een laag aantal migranten in de steekproef en de methodologie van het onderzoek (gebaseerd op EU-SILC en AKE). 

Conclusies van de Raad over de uitvoering van de jongerengarantie en het 
jongerenwerkgelegenheidsinitiatief 

15410/16 
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3508e zitting van de Raad van de Europese Unie (Justitie en Binnenlandse Zaken), gehouden te Brussel op 8 en 9 december 2016 

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN 

HANDELING DOCUMENT / VERKLARINGEN 

Besluit (EU) 2017/479 van de Raad van 8 december 2016 betreffende de ondertekening namens de 
Unie en de voorlopige toepassing van de Overeenkomst tussen de Europese Unie en het Koninkrijk 
Noorwegen betreffende extra voorschriften met betrekking tot het instrument voor financiële steun voor 
de buitengrenzen en visa als onderdeel van het Fonds voor interne veiligheid voor de periode 2014-2020 
PB L 75 van 21.3.2017, blz. 1-2 

 13712/16 

Overeenkomst tussen de Europese Unie en het Koninkrijk Noorwegen betreffende aanvullende regels 
met betrekking tot het instrument voor financiële steun voor de buitengrenzen en visa als onderdeel 
van het Fonds voor interne veiligheid voor de periode 2014-2020 
PB L 75 van 21.3.2017, blz. 3-11 

13711/16 

Conclusies van de Raad over het versterken van de externe dimensie van de interne veiligheid van 
de EU in de Westelijke Balkan, onder meer via het geïntegreerd interneveiligheidsbestuur (IISG) 

15413/16 

Conclusies van de Raad over de bestrijding van milieucriminaliteit 15412/16 
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Besluit (EU) 2016/2311 van de Raad van 8 december 2016 waarbij bepaalde lidstaten worden 
gemachtigd, in het belang van de Europese Unie, de toetreding van Kazachstan tot het Verdrag van 
's-Gravenhage van 1980 betreffende de burgerrechtelijke aspecten van internationale ontvoering van 
kinderen te aanvaarden 
PB L 345 van 20.12.2016, blz. 53-55 

12326/16 

Verklaring van de delegaties van België, Duitsland, Spanje, Frankrijk, Italië, Luxemburg, Oostenrijk en Polen 
Wanneer de Europese Unie interne wetgevingshandelingen vaststelt en op basis daarvan externe exclusieve bevoegdheid uitoefent, nemen de door 
die wetgevingshandelingen gebonden lidstaten deel aan de handelingen die de Unie vaststelt als onderdeel van die externe bevoegdheid. 

In het kader van dit besluit nemen derhalve alle lidstaten van de Europese Unie die zijn gebonden door Verordening (EG) nr. 2201/2003 van de Raad 
van 27 november 2003 betreffende de bevoegdheid en de erkenning en tenuitvoerlegging van beslissingen in huwelijkszaken en inzake de ouderlijke 
verantwoordelijkheid, en tot intrekking van Verordening (EG) nr. 1347/2000, deel aan de vaststelling van het besluit waarbij bepaalde lidstaten worden 
gemachtigd om, in het belang van de Europese Unie, de toetreding van Kazachstan tot het Verdrag van 's-Gravenhage van 1980 betreffende de 
burgerrechtelijke aspecten van internationale ontvoering van kinderen, te aanvaarden. 

Besluit (EU) 2016/2312 van de Raad van 8 december 2016 waarbij de Republiek Oostenrijk en 
Roemenië worden gemachtigd, in het belang van de Europese Unie, de toetreding van Peru tot het 
Verdrag van 's-Gravenhage van 1980 betreffende de burgerrechtelijke aspecten van internationale 
ontvoering van kinderen te aanvaarden 
PB L 345 van 20.12.2016, blz. 56-58 

12327/16 

Verklaring van de delegaties van België, Duitsland, Spanje, Frankrijk, Italië, Luxemburg, Oostenrijk en Polen 
Wanneer de Europese Unie interne wetgevingshandelingen vaststelt en op basis daarvan externe exclusieve bevoegdheid uitoefent, nemen de door 
die wetgevingshandelingen gebonden lidstaten deel aan de handelingen die de Unie vaststelt als onderdeel van die externe bevoegdheid. 

In het kader van dit besluit nemen derhalve alle lidstaten van de Europese Unie die zijn gebonden door Verordening (EG) nr. 2201/2003 van de Raad 
van 27 november 2003 betreffende de bevoegdheid en de erkenning en tenuitvoerlegging van beslissingen in huwelijkszaken en inzake de ouderlijke 
verantwoordelijkheid, en tot intrekking van Verordening (EG) nr. 1347/2000, deel aan de vaststelling van het besluit waarbij de Republiek Oostenrijk 
en Roemenië worden gemachtigd om, in het belang van de Europese Unie, de toetreding van Peru tot het Verdrag van 's-Gravenhage van 1980 
betreffende de burgerrechtelijke aspecten van internationale ontvoering van kinderen, te aanvaarden. 
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Besluit (EU) 2016/2313 van de Raad van 8 december 2016 waarbij bepaalde lidstaten worden 
gemachtigd, in het belang van de Europese Unie, de toetreding van de Republiek Korea tot het 
Verdrag van 's-Gravenhage van 1980 betreffende de burgerrechtelijke aspecten van internationale 
ontvoering van kinderen te aanvaarden 
PB L 345 van 20.12.2016, blz. 59-61 

12328/16 

Verklaring van de delegaties van België, Duitsland, Spanje, Frankrijk, Italië, Luxemburg, Oostenrijk en Polen 
Wanneer de Europese Unie interne wetgevingshandelingen vaststelt en op basis daarvan externe exclusieve bevoegdheid uitoefent, nemen de door 
die wetgevingshandelingen gebonden lidstaten deel aan de handelingen die de Unie vaststelt als onderdeel van die externe bevoegdheid. 

In het kader van dit besluit nemen derhalve alle lidstaten van de Europese Unie die zijn gebonden door Verordening (EG) nr. 2201/2003 van de Raad 
van 27 november 2003 betreffende de bevoegdheid en de erkenning en tenuitvoerlegging van beslissingen in huwelijkszaken en inzake de ouderlijke 
verantwoordelijkheid, en tot intrekking van Verordening (EG) nr. 1347/2000, deel aan de vaststelling van het besluit waarbij bepaalde lidstaten worden 
gemachtigd om, in het belang van de Europese Unie, de toetreding van de Republiek Korea tot het Verdrag van 's-Gravenhage van 1980 betreffende 
de burgerrechtelijke aspecten van internationale ontvoering van kinderen, te aanvaarden. 

Ontwerpconclusies van de Raad over het Europees justitieel netwerk in burgerlijke en handelszaken 15349/16 

Conclusies van de Raad en de vertegenwoordigers van de regeringen der lidstaten over de integratie 
van onderdanen van derde landen die legaal in de EU verblijven 

14480/16 

Besluit (EU, Euratom) 2016/2353 van de Raad van 8 december 2016 tot wijziging van zijn reglement 
van orde 
PB L 348 van 21.12.2016, blz. 27-29 

14730/16 

Schriftelijke procedure voltooid op 8 december 2016 
NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN 

HANDELING DOCUMENT / VERKLARINGEN 

Besluit (GBVB) 2016/2217 van de Raad van 8 december 2016 tot wijziging van Besluit (GBVB) 
2016/849 betreffende beperkende maatregelen tegen de Democratische Volksrepubliek Korea 
PB L 334 van 9.12.2016, blz. 35-39 

15036/1/16 REV 1 
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3509e zitting van de Raad van de Europese Unie (Landbouw en Visserij), gehouden te Brussel op 12 en 13 december 2016 

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN 

HANDELING DOCUMENT / VERKLARINGEN 

Verordening (EU) 2016/2285 van de Raad van 12 december 2016 tot vaststelling, voor 2017 en 2018, 
van de vangstmogelijkheden voor vaartuigen van de Unie voor bepaalde bestanden van diepzeevissen 
en tot wijziging van Verordening (EU) 2016/72 
PB L 344 van 17.12.2016, blz. 32-45 

14623/16 

Verklaring van de Raad en de Commissie over bestanden waarvoor weinig gegevens beschikbaar zijn 
De Raad en de Commissie zijn het erover eens dat een gebrek aan betrouwbare gegevens het uitbrengen van advies over visbestanden bemoeilijkt. 
De Raad en de Commissie moedigen de desbetreffende lidstaten met klem aan de verzameling en analyse te verbeteren van gegevens die bij de 
desbetreffende wetenschappelijke instanties moeten worden ingediend om duurzaam beheer van de betrokken visserijtakken mogelijk te maken. 

Verklaring van Spanje en Portugal over het verzamelen van gegevens voor rode zeebrasem in desbetreffende CECAF- en GFCM-gebieden 
De ICES heeft erop gewezen dat de huidige TAC voor rode zeebrasem niet de gehele visserij beperkt omdat de TAC alleen geldt voor deelgebied IX. 
Vangsten uit deze bestanden die zijn gevangen in de aangrenzende gebieden vallen niet onder de huidige TAC. Voor een beter beheer van rode 
zeebrasem in deelgebied IX en een betere wetenschappelijke evaluatie van het bestand zullen Spanje en Portugal blijven samenwerken bij het 
verzamelen van gegevens en aan de Commissie de gegevens doorgeven van hun vangsten in de afgelopen tien jaar in de desbetreffende CECAF- en 
GFCM-gebieden, en zulks vóór 1 april 2017. Deze informatie zal bij de Commissie worden ingediend en door de Commissie worden doorgestuurd 
aan de ICES met een verzoek om een geactualiseerd wetenschappelijk advies, voor het hele verspreidingsgebied van het bestand en de units ervan, 
zoals vastgesteld door de ICES. 
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Verklaring van de Commissie en Portugal over rode zeebrasem in gebied X 
De Commissie en Portugal nemen nota van het feit dat de TAC voor rode zeebrasem in gebied X voor 2017 en 2018 is vastgesteld, maar dat de ICES 
zijn advies voor dit bestand naar verwachting begin 2017 zal herzien. In dat geval zal de Commissie, in voorkomend geval, een herziene TAC voor 
2017 en 2018 voorstellen, overeenkomstig het wetenschappelijk advies. Portugal zal een herziening van de TAC overeenkomstig het wetenschappelijk 
advies steunen, zelfs indien dit tot een vermindering van de vangstmogelijkheden leidt. 

Verklaring van de Commissie en Spanje, Frankrijk en Portugal over een minimuminstandhoudingsreferentiegrootte voor rode zeebrasem 
(alle gebieden) 
De betrokken lidstaten zullen de ontwerpverordening van de Commissie tot vaststelling van een minimuminstandhoudingsreferentiegrootte van 33 cm 
voor rode zeebrasem voor alle bestanden steunen. 

Verklaring van Portugal betreffende visserij op zwarte haarstaartvis met de beug 
Portugal zal een beheersplan opstellen voor de visserij op zwarte haarstaartvis met de beug. Het plan zal onder meer gegevens bevatten over 
verbeteringen van de selectiviteit van bijvangsten van diepzeehaaien. 

Verklaring van Portugal betreffende visserij op zwarte haarstaartvis in diverse gebieden, onder meer gebied IX 
Gelet op de positieve tendens in de abondantie-indicator van zwarte haarstaartvis in gebieden, onder meer ICES IX, zoals vermeld in het laatste 
advies van de ICES, verzoekt Portugal de Commissie de ICES te vragen om een tussentijdse evaluatie van de toestand van de bestanden en een 
mogelijke herziening van de TAC’s. 

Portugal zal wetenschappelijke gegevens leveren ter ondersteuning van de bedoelde evaluatie door de ICES en de Commissie. 
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Verklaring van Spanje over overweging 11 
Het Koninkrijk Spanje wenst zijn bezorgdheid te uiten over de formulering van overweging 11 van het voorstel, die zodanig zou kunnen worden 
uitgelegd dat vangsten van rondneusgrenadier verkeerdelijk zijn gerapporteerd als vangsten van noordelijke grenadier, en dat beperkende maatregelen 
kunnen worden genomen op basis van deze mogelijkheid. 

Wij wensen te benadrukken dat wij ervan overtuigd zijn dat de visserijactiviteit is uitgevoerd binnen de parameters van het rechtmatig gebruik van 
vangstmogelijkheden en met inachtneming van het beginsel bestandsduurzaamheid. 

Wij zijn van mening dat juist onnauwkeurigheden zoals in deze overweging aanleiding hebben gegeven tot deze ingewikkelde situatie waarbij een 
soort is opgenomen waarvoor geen advies voorhanden is, waarvan de opneming bijzonder moeilijk te rechtvaardigen is, en met een verhoging van 
de quota die zeer slecht verdeeld en berekend is. We willen er ook op wijzen dat deze kwestie nog hangende is. 

Besluit van het Europees Parlement en de Raad betreffende de beschikbaarstelling van middelen uit 
het Europees Fonds voor aanpassing aan de globalisering, op aanvraag van Spanje - EGF/2016/004 
ES/Comunidad Valenciana automobielsector 

14709/16 

Besluit (EU) 2016/2354 van de Raad van 12 december 2016 betreffende het namens de Europese Unie 
in te nemen standpunt in het Subcomité voor sanitaire en fytosanitaire aangelegenheden, opgericht 
krachtens de associatieovereenkomst tussen de Europese Unie en de Europese Gemeenschap voor 
Atoomenergie en hun lidstaten, enerzijds, en Georgië, anderzijds, wat de wijziging van de bijlage XI-B 
bij deze overeenkomst betreft 
PB L 348 van 21.12.2016, blz. 30-55 

13577/16 

Besluit (EU) 2016/2355 van de Raad van 12 december 2016 betreffende het namens de Europese 
Unie in te nemen standpunt in het Associatiecomité in zijn samenstelling voor handelsvraagstukken, 
opgericht krachtens de associatieovereenkomst tussen de Europese Unie en de Europese Gemeenschap 
voor Atoomenergie en hun lidstaten, enerzijds, en de Republiek Moldavië, anderzijds, over de 
vaststelling van een lijst van arbiters 
PB L 348 van 21.12.2016, blz. 56-59 

13579/16 

Conclusies van de Raad over het versterken van de positie van landbouwers in de voedselvoorzienings-
keten en het aanpakken van oneerlijke handelspraktijken 

15508/16 
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3510e zitting van de Raad van de Europese Unie (Buitenlandse Zaken), gehouden te Brussel op 12 december 2016 

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN 

HANDELING DOCUMENT / VERKLARINGEN 

Conclusies van de Raad over Zuid-Sudan 14964/16 

Conclusies van de Raad over de Democratische Volksrepubliek Korea 15434/16 

Besluit (EU) 2016/2342 van de Raad van 12 december 2016 betreffende de sluiting, namens de 
Europese Unie en haar lidstaten, van het protocol bij de kaderovereenkomst inzake een breed 
partnerschap en samenwerking tussen de Europese Unie en haar lidstaten, enerzijds, en de 
Socialistische Republiek Vietnam, anderzijds, om rekening te houden met de toetreding van de 
Republiek Kroatië tot de Europese Unie 
PB L 348 van 21.12.2016, blz. 1-2 

13079/14 

Protocol bij de kaderovereenkomst inzake een breed partnerschap en samenwerking tussen de 
Europese Unie en haar lidstaten, enerzijds, en de Socialistische Republiek Vietnam, anderzijds, 
om rekening te houden met de toetreding van de Republiek Kroatië tot de Europese Unie 
PB L 348 van 21.12.2016, blz. 3-6 

13078/14 

Besluit (EU) 2017/43 van de Raad van 12 december 2016 betreffende het namens de Europese 
Unie in te nemen standpunt in het Associatiecomité in zijn samenstelling voor handelsvraagstukken, 
opgericht krachtens de Associatieovereenkomst tussen de Europese Unie en de Europese Gemeenschap 
voor Atoomenergie en hun lidstaten, enerzijds, en Oekraïne, anderzijds, over de actualisering van 
de bijlagen XXI-A tot XXI-P met betrekking tot de aanpassing van de wetgeving op het gebied van 
overheidsopdrachten 
PB L 6 van 11.1.2017, blz. 2-35 

14373/16 

Besluit (GBVB) 2016/2238 van de Raad van 12 december 2016 tot wijziging van 
Besluit 2010/452/GBVB inzake de waarnemingsmissie van de Europese Unie in Georgië, 
EUMM Georgia 
PB L 337 van 13.12.2016, blz. 15-15 

13557/16 
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Besluit (GBVB) 2016/2239 van de Raad van 12 december 2016 tot wijziging en verlenging van 
Besluit 2010/96/GBVB betreffende een militaire missie van de Europese Unie om de Somalische 
veiligheidstroepen te helpen opleiden 
PB L 337 van 13.12.2016, blz. 16-17 

13846/16 

Besluit (GBVB) 2016/2231 van de Raad van 12 december 2016 houdende wijziging van 
Besluit 2010/788/GBVB betreffende beperkende maatregelen tegen de Democratische Republiek 
Congo 
PB L 336I van 12.12.2016, blz. 7-14 

14481/16 

Verordening (EU) nr. 2016/2230 van de Raad van 12 december 2016 tot wijziging van 
Verordening (EG) nr. 1183/2005 van de Raad tot vaststelling van bepaalde specifieke beperkende 
maatregelen tegen bepaalde personen die handelen in strijd met het wapenembargo tegen de 
Democratische Republiek Congo 
PB L 336I van 12.12.2016, blz. 1-6 

14489/16 

Uitvoeringsbesluit van de Raad tot vaststelling van een aanbeveling voor het verhelpen van de 
tekortkomingen die zijn geconstateerd bij de in 2015 verrichte evaluatie van de wijze waarop 
Spanje het Schengenacquis op het gebied van de buitengrenzen toepast (haven van Algeciras) 

15144/16 

Uitvoeringsbesluit van de Raad houdende een aanbeveling voor het verhelpen van de tekortkomingen 
die zijn geconstateerd bij de in 2016 verrichte evaluatie van de wijze waarop Luxemburg het 
Schengenacquis inzake terugkeer toepast 

15147/16 
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Vaststelling van wetgevingshandelingen na de tweede lezing door het Europees Parlement (Straatsburg, 12 tot en met 15 december 2016) 

WETGEVINGSHANDELINGEN 

HANDELING DOCUMENT STEMREGEL STEMMING 

Verordening (EU) 2016/2336 van het Europees Parlement en de Raad 
van 14 december 2016 tot vaststelling van bijzondere voorwaarden voor de 
visserij op diepzeebestanden in het noordoostelijke deel van de Atlantische 
Oceaan, tot vaststelling van bepalingen voor de visserij in de internationale 
wateren van het noordoostelijke deel van de Atlantische Oceaan en tot 
intrekking van Verordening (EG) nr. 2347/2002 van de Raad 
PB L 354 van 23.12.2016, blz. 1-19 

11625/1/16 REV 1 
(15525/16) 

Niet van 
toepassing 

Niet van toepassing 

Richtlijn (EU) 2016/2370 van het Europees Parlement en de Raad van 
14 december 2016 tot wijziging van Richtlijn 2012/34/EU, met betrekking 
tot de openstelling van de markt voor het binnenlands passagiersvervoer per 
spoor en het beheer van de spoorweginfrastructuur (Voor de EER relevante 
tekst) 
PB L 352 van 23.12.2016, blz. 1-17 

11199/1/16 REV1 
(15519/16) 

Niet van 
toepassing 

Niet van toepassing 

Verordening (EU) 2016/2338 van het Europees Parlement en de Raad 
van 14 december 2016 tot wijziging van Verordening (EG) nr. 1370/2007, 
met betrekking tot de openstelling van de markt voor het binnenlands 
personenvervoer per spoor (Voor de EER relevante tekst) 
PB L 354 van 23.12.2016, blz. 22-31 

11198/1/16 REV1 
(15518/16) 

Niet van 
toepassing 

Niet van toepassing 

Verordening (EU) 2016/2337 van het Europees Parlement en de Raad van 
14 december 2016 tot intrekking van Verordening (EEG) nr. 1192/69 van 
de Raad betreffende de gemeenschappelijke regels voor de normalisatie van 
de rekeningstelsels van de spoorwegondernemingen (Voor de EER relevante 
tekst) 
PB L 354 van 23.12.2016, blz. 20-21 

11197/1/16 REV1 
(15517/16) 

Niet van 
toepassing 

Niet van toepassing 
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3511e zitting van de Raad van de Europese Unie (Algemene Zaken), gehouden te Brussel op 13 december 2016 

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN 

HANDELING DOCUMENT / VERKLARINGEN 

Speciaal verslag nr. 22/2016: “Bijstandsprogramma’s van de EU voor de ontmanteling van nucleaire 
installaties in Litouwen, Bulgarije en Slowakije: enige vooruitgang geboekt sinds 2011, maar cruciale 
uitdagingen in het verschiet” 
PB C 345 van 21.9.2016, blz. 10-10 

15534/16 

Conclusies van de Raad over een homogene uitgebreide eengemaakte markt en over EU-betrekkingen 
met West-Europese landen die geen EU-lidstaat zijn 

15101/16 

Conclusies van de Raad over de uitbreiding en het stabilisatie- en associatieproces 15370/16 

Schriftelijke procedure voltooid op 19 december 2016 
NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN 

HANDELING DOCUMENT / VERKLARINGEN 

Besluit (GBVB) 2016/2315 van de Raad van 19 december 2016 tot wijziging van 
Besluit 2014/512/GBVB betreffende beperkende maatregelen naar aanleiding van acties 
van Rusland die de situatie in Oekraïne destabiliseren 
PB L 345 van 20.12.2016, blz. 65-65 

15000/16 
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3512e zitting van de Raad van de Europese Unie (Milieu), gehouden te Brussel op 19 december 2016 

WETGEVINGSHANDELINGEN 

HANDELING DOCUMENT STEMREGEL STEMMING 

Standpunt van de Raad in eerste lezing, met het oog op de aanneming 
van een verordening van het Europees Parlement en de Raad betreffende 
officiële controles en andere officiële activiteiten die worden uitgevoerd om 
de toepassing van de levensmiddelen- en diervoederwetgeving en van de 
voorschriften inzake diergezondheid, dierenwelzijn, plantgezondheid en 
gewasbeschermingsmiddelen te waarborgen, tot wijziging van 
Verordeningen (EG) nr. 999/2001, (EG) nr. 396/2005, (EG) nr. 1069/2009, 
(EG) nr. 1107/2009, (EU) nr. 1151/2012, (EU) nr. 652/2014, (EU) 2016/429 en 
(EU) 2016/2031 van het Europees Parlement en de Raad, Verordeningen (EG) 
nr. 1/2005 en (EG) nr. 1099/2009 van de Raad en Richtlijnen 98/58/EG, 
1999/74/EG, 2007/43/EG, 2008/119/EG en 2008/120/EG van de Raad, en 
tot intrekking van Verordeningen (EG) nr. 854/2004 en (EG) nr. 882/2004 van 
het Europees Parlement en de Raad, Richtlijnen 89/608/EEG, 89/662/EEG, 
90/425/EEG, 91/496/EEG, 96/23/EG, 96/93/EG en 97/78/EG van de Raad 
en Besluit 92/438/EEG van de Raad (verordening officiële controles) 

10755/16 Gekwalificeerde 
meerderheid 

Alle lidstaten voor, 
behalve: 
Onthouding: AT 

Verklaring van Duitsland, Griekenland, Denemarken, Luxemburg, Malta, Tsjechië, Portugal, Roemenië, Slovenië, Zweden, Finland, 
Ierland en het Verenigd Koninkrijk 
Geconstateerd wordt dat de termen "harmful organism" (schadelijk organisme) en "pest" (plaagorganisme) in rechtshandelingen van de EU naar 
hetzelfde begrip verwijzen en gelijkwaardig zijn. 

Achtergrond: 

Gelet op het feit dat ook in bestaande rechtshandelingen van de Commissie en in richtlijnen en verordeningen van de Raad de term "harmful organism" 
(schadelijk organisme) dezelfde betekenis heeft en gelijkwaardig is (bijvoorbeeld in Richtlijn 93/85/EEG van de Raad, Verordening (EU) nr. 1107/2009 
van het Europees Parlement en de Raad, en Uitvoeringsbesluit 2012/138/EU van de Commissie), dient duidelijk te worden beklemtoond dat de termen 
"pest" (plaagorganisme) en "harmful organism" (schadelijk organisme) synoniemen zijn, teneinde mogelijke onzekerheden bij de toepassing van 
bestaande EU-rechtshandelingen, van de nieuwe EU-verordening plantgezondheid en van de nieuwe verordening "Officiële controles" te voorkomen. 
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NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN 

HANDELING DOCUMENT / VERKLARINGEN 

Besluit (EU) 2017/3 van de Raad van 19 december 2016 betreffende de sluiting van de Overeenkomst 
tussen de Europese Unie en het Koninkrijk Noorwegen betreffende wederzijdse toegang tot de visserij 
in het Skagerrak voor vaartuigen die de vlag van Denemarken, Noorwegen en Zweden voeren 
PB L 2 van 5.1.2017, blz. 1-2 

10711/16 

Verordening (EU) nr. 2016/2372 van de Raad van 19 december 2016 tot vaststelling, voor 2017, 
van de vangstmogelijkheden voor sommige visbestanden en groepen visbestanden in de Zwarte Zee 
PB L 352 van 23.12.2016, blz. 26-30 

15260/16 

Verklaring van de Raad en de Commissie 
De Raad en de Commissie zijn van mening dat, met het oog op het aanpakken van onjuiste aangiften en van IOO-visserij op tarbot in de Zwarte Zee, 
de uitvoering van de sedert 2012 ingestelde controle- en monitoringmaatregelen verder moet worden verbeterd, zoals is vastgelegd in de verklaring 
van Bulgarije en Roemenië. De betrokken lidstaten dienen de nodige inspanningen te doen en de nodige middelen in te zetten om de systemische 
tekortkomingen in hun controlesysteem aan te pakken en de doeltreffendheid te waarborgen van de maatregelen waartoe is besloten. 

De Commissie dient vóór 15 september 2017 te evalueren in hoeverre deze maatregelen zijn uitgevoerd en te toetsen of ze efficiënt zijn teneinde 
eventueel actie te ondernemen om de situatie recht te zetten. 

Daarnaast zal de EU trachten ervoor te zorgen dat de GFCM er in het bijzonder op toeziet dat haar leden en de samenwerkende niet-leden van de 
GFCM ten volle de maatregelen toepassen die zijn opgenomen in het in 2013 aangenomen stappenplan voor de bestrijding van IOO-visserij in de 
Zwarte Zee en de door de GFCM in 2016 aangenomen middellangetermijnstrategie voor 2017-2020 implementeren. 
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Verklaring van Bulgarije en Roemenië 
In het kader van de vaststelling van de verordening van de Raad tot vaststelling, voor 2017, van de vangstmogelijkheden voor bepaalde visbestanden 
in de Zwarte Zee, zeggen Bulgarije en Roemenië, na nota te hebben genomen van de ontwikkeling van de bestanden zoals die door de subregionale 
groep van de GFCM voor de evaluatie van bestanden in de Zwarte Zee wordt geschetst, en erkennend dat het, met het oog op een duurzame bevissing 
van de mariene rijkdommen in de Zwarte Zee, van belang is verder uitvoering te geven aan een robuust monitoring-, controle- en bewakingssysteem, 
het volgende toe: 

Algemeen 

Volledige implementatie van resterende acties uit hoofde van de bepalingen van het actieplan van 16 december 2014 in 2017 en samenwerking met 
de Commissie bij de implementatie van de doelstellingen van de onlangs aangenomen verklaring van Boekarest van de conferentie op hoog niveau 
voor nauwere samenwerking in de visserij (1), en de maatregelen voor de Zwarte Zee waarin de middellangetermijnstrategie van de GFCM (2017-2020) 
voorziet met het oog op de duurzaamheid van de visserij in de Middellandse Zee en de Zwarte Zee. 

Tarbot 

Follow-up en verdere implementatie van de onderstaande maatregelen: 

• het aantal vismachtigingen voor tarbot en de minimumtoewijzing per boot op het niveau van 2016 handhaven; 

• het respectieve aantal aangewezen aanlandingshavens (voor Bulgarije 7 en voor Roemenië 10) op het niveau van 2016 handhaven teneinde 
de controle op de aanlanding te stroomlijnen; 

• voortzetten van het in 2016 aangenomen strikte beleid inzake de registratie in logboeken van alle vangsten, ook van minder dan 50 kilo, 
aanlandingsaangiften en verkoopdocumenten van alle gemachtigde vaartuigen; 

• verhogen met 20 %, in vergelijking met 2016, van het aantal marktinspecties en inspecties op zee, ook tijdens het gesloten seizoen, op basis van 
een met de Europese Commissie en het Europees Bureau voor visserijcontrole (European Fisheries Control Agency - EFCA) overeengekomen 
risicobeoordelingsmethode en kalender; 

• verhogen met 20 % van de gezamenlijke, door het EFCA gecoördineerde inspecties, met inbegrip van controles op zee, bij aanlanding en op 
markten, en van monitoring van het visvervoer over de weg; 
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• opstellen, in 2017, van een proefproject voor de evaluatie van teruggooi in de visserij op geaderde stekelhoorn, om de impact op jonge exemplaren 
van tarbot en doornhaai te meten; 

• ervoor zorgen dat al het passieve vistuig naar behoren wordt gemarkeerd en geïdentificeerd, in overeenstemming met EU-voorschriften, en de 
nodige vervolgmaatregelen te nemen; 

• nieuwe voorlichtingsmaatregelen nemen om het publiek te informeren over de technische voorwaarden en het gesloten seizoen voor de visserij 
op tarbot; 

• samenwerken met de Commissie en het Europees Bureau voor visserijcontrole (EFCA) bij het implementeren van Aanbeveling GFCM/40/2016/6, 
de eventuele opstelling van een voorstel voor een GFCM-meerjarenplan voor tarbot en andere maatregelen die noodzakelijk worden geacht voor 
het aanpakken van onjuiste aangiften, de IOO-visserij op tarbot in de Zwarte Zee en het in de handel brengen van illegaal in de regio gevangen vis. 

Doornhaai 

Follow-up en verdere implementatie van de onderstaande maatregelen: 

• hun doornhaaivangst in 2017 tot het niveau van 2015 beperken en de Commissie ieder kwartaal inlichten over de maatregelen die zijn genomen 
om dit doel te bereiken; 

• het aantal vismachtigingen voor doornhaai met betrekking tot 2016 met 10 % verminderen; 

• voortzetten van het in 2016 vastgestelde strikte beleid inzake de registratie in logboeken van alle vangsten, ook van minder dan 50 kilogram, 
aanlandingsaangiften en verkoopdocumenten van alle gemachtigde vaartuigen, alsmede van de vaartuigen met bijvangsten van hondshaai 

 
(1)Zie http://www.fao.org/gfcm/meetings/blackseaconference2016/en/. 
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Conclusies van de Raad betreffende de Eurostat-studie over de langetermijngevolgen voor de begroting 
van de EU-pensioenkosten 

14834/16 

Aanbeveling van de Raad van 19 december 2016 tot invoering van bijscholingstrajecten: nieuwe 
mogelijkheden voor volwassenen 
PB C 484 van 24.12.2016, blz. 1-6 

14601/16 

Verordening (EU) 2016/2390 van de Raad van 19 december 2016 tot wijziging van Verordening (EU) 
nr. 1387/2013 houdende schorsing van de autonome rechten van het gemeenschappelijk douanetarief 
voor bepaalde landbouw- en industrieproducten 
PB L 360 van 30.12.2016, blz. 14-272 

14843/16 

Verordening (EU) 2016/2389 van de Raad van 19 december 2016 tot wijziging van Verordening (EU) 
nr. 1388/2013 betreffende de opening en het beheer van autonome tariefcontingenten van de Unie voor 
bepaalde landbouw- en industrieproducten 
PB L 360 van 30.12.2016, blz. 1-13 

14842/16 

Verklaring van Spanje 
Spanje stemt tegen het voorstel voor een verordening van de Raad tot wijziging van Verordening (EU) nr. 1388/2013 betreffende de opening en 
het beheer van autonome tariefcontingenten van de Unie voor bepaalde landbouw- en industrieproducten (ST 14596/16 + ADD 1), om de volgende 
redenen: 

In de mededeling van de Commissie inzake autonome tariefschorsingen en -contingenten (2011/C 363/02) is geen steun te vinden voor de goedkeuring 
van een tariefquotum in het geval van productieoverschotten. Toch bevat het voorstel een tariefcontingent met volgnummer 09.2716 voor stapelvezels 
van viscoserayon (ex 5504100020), waarvan er een voldoende hoeveelheid geproduceerd wordt in de EU. 

Spanje is van oordeel dat zo'n tariefquotum rechtsonzekerheid creëert, een verkeerd precedent schept voor toekomstige verzoeken en recente Spaanse 
investeringen in gevaar brengt. 
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Conclusies van de Raad betreffende een intensievere uitwisseling van douanegerelateerde gegevens met 
derde landen 

14220/6/16 REV 6 

Verklaring van Nederland, gesteund door Spanje en Denemarken 
De conclusies van de Raad over een intensievere uitwisseling van douanegerelateerde gegevens hebben betrekking op de noodzaak door te gaan 
met de ontwikkeling van een landspecifieke aanpak, te voorzien in een transparante en deugdelijke rechtsgrondslag en werk te maken van de 
interoperabiliteit van IT-systemen. 

In de conclusies wordt de Commissie verzocht na te denken over voorstellen voor een beleidskader en, waar nodig, wetgeving van de Unie voor 
de uitwisseling van gegevens tussen de lidstaten en derde landen. 

Met inachtneming hiervan 

onderstreept Nederland dat bij de follow-up van deze conclusies rekening moet worden gehouden met de volgende elementen: 

1. IT-kosten, planning en prioriteitsstelling, ook met betrekking tot andere IT-projecten van de douane; 

2. De verschillende wijzen van gegevensuitwisseling in specifieke omstandigheden in de lidstaten, met het oog op het onderzoeken en 
vergemakkelijken van verdere stappen ter verwezenlijking van meer proactieve en innovatieve concepten voor de systematische uitwisseling 
van gegevens met derde landen. 

Richtlijn (EU) 2017/159 van de Raad van 19 december 2016 tot uitvoering van de op 21 mei 2012 
door het Algemeen Comité van de landbouwcoöperaties van de Europese Unie (COGECA), de 
Europese Federatie van vervoerswerknemers (ETF) en de Vereniging van de nationale organisaties 
van visserijondernemingen in de Europese Unie (Europêche) gesloten Overeenkomst betreffende de 
uitvoering van het Verdrag betreffende werk in de visserijsector van de Internationale Arbeidsorganisatie 
uit 2007 (Voor de EER relevante tekst) 
PB L 25 van 31.1.2017, blz. 12-35 

13656/16 

Besluit (GBVB) 2016/2314 van de Raad van 19 december 2016 houdende wijziging van Besluit (GBVB) 
2015/778 inzake een militaire operatie van de Europese Unie in het zuidelijke deel van het centrale 
Middellandse Zeegebied (EUNAVFOR MED operation SOPHIA) 
PB L 345 van 20.12.2016, blz. 62-64 

14290/16 



 

 

8509/1/17 REV 1  jwe/PAU/ev 29 
 DG F 2B  NL 
 

Besluit (GBVB) 2016/2356 van de Raad van 19 december 2016 ter ondersteuning van de ontwapenings- 
en wapenbeheersingsactiviteiten van het SEESAC in Zuidoost-Europa in het kader van de strategie van 
de EU ter bestrijding van de illegale accumulatie van en handel in handvuurwapens en lichte wapens 
(SALW) en munitie daarvoor 
PB L 348 van 21.12.2016, blz. 60-71 

14319/16 

Conclusies van de Raad over speciaal verslag nr. 13/2016 van de Europese Rekenkamer: "Bijstand van 
de EU voor het versterken van het openbaar bestuur in Moldavië” 

15676/16 

Conclusies van de Raad over de uitvoering van de algemene bepalingen betreffende gegevens-
bescherming van hoofdstuk 6 van Besluit 2008/615/JBZ van de Raad: Evaluatie van Kroatië met 
betrekking tot de geautomatiseerde uitwisseling van voertuigregistratiegegevens 

15190/16 

Conclusies van de Raad over de bescherming van de menselijke gezondheid en het milieu door middel 
van goed beheer van chemische stoffen 

15673/16 

Schriftelijke procedure voltooid op 21 december 2016 
NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN 

HANDELING DOCUMENT / VERKLARINGEN 

Besluit (GBVB) 2016/2382 van de Raad van 21 december 2016 tot oprichting van een Europese 
Veiligheids- en defensieacademie (EVDA) en houdende intrekking van Besluit 2013/189/GBVB 
PB L 352 van 23.12.2016, blz. 60-73 

13326/16 

Besluit (GBVB) 2016/2383 van de Raad van 21 december 2016 betreffende steun van de Unie voor 
activiteiten van de Internationale Organisatie voor Atoomenergie op het gebied van nucleaire 
beveiliging en ter uitvoering van de EU-strategie tegen de verspreiding van massavernietigingswapens 
PB L 352 van 23.12.2016, blz. 74-91 

14958/16 
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Schriftelijke procedure voltooid op 22 december 2016 

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN 

HANDELING DOCUMENT / VERKLARINGEN 

Besluit (GBVB) 2016/2384 van de Raad van 22 december 2016 inzake de actualisering van de 
lijst van personen, groepen en entiteiten bedoeld in de artikelen 2, 3 en 4 van Gemeenschappelijk 
Standpunt 2001/931/GBVB betreffende de toepassing van specifieke maatregelen ter bestrijding 
van het terrorisme en tot wijziging van Besluit (GBVB) 2016/1136 
PB L 352 van 23.12.2016, blz. 92-93 

14534/16 

Uitvoeringsverordening (EU) 2016/2373 van de Raad van 22 december 2016 tot uitvoering van 
artikel 2, lid 3, van Verordening (EG) nr. 2580/2001 inzake specifieke beperkende maatregelen tegen 
bepaalde personen en entiteiten met het oog op de strijd tegen het terrorisme, en tot wijziging van 
Uitvoeringsverordening (EU) 2015/1127 
PB L 352 van 23.12.2016, blz. 31-32 

14537/16 

 


